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Cher Parents,
merci d'avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement le
mode d'emploi avant d'utiliser le produit pour la première fois. Si
vous donnez le produit à un tiers, ce manuel doit être remis avec le
produit. Conservez le manuel d'instructions pour toute référence
ultérieure. Les dessins de ce manuel peuvent ne pas correspondre
aux objets physiques. Veuillez vous référer aux objets physiques.

1. Vue d’ensemble du produit

1

1. Appuie-tête
2. Guide de la ceinture Crochet 
Auvent Guide 3. Couverture en tissu
4. Épaulette
5. Coussin
6. Boucle
7. Coussinet d’entrejambe
8. Dispositif de réglage
9. Sangle de réglage du harnais
10. Poignée de l’appui-tête
11. Harnais

12. Poignée inclinable du dossier
13. Poignée rotative du dossier
14. Base
15. Cintre de dossier
16. Attache supérieure
17. Dossier
18. Bouton ISOFIX
19. Connecteur ISOFIX
20. Auvent
21. Protection latérale
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• Lisez attentivement ce manuel d’instructions.
• Le bon ajustement de la ceinture 3 points ou des systèmes d’ancrage 

ISOFIX est d’une importance vitale pour la sécurité de votre enfant.
• Pour l’utilisation future du siège, vous devez conserver le manuel 

d’instructions. Il y a une poche sur le côté de la base où l’instruction 
peut être conservée.

• Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance dans la voiture.
• N’utilisez pas de siège de sécurité pour enfant si le siège du véhicule 

est équipé d’airbags avant. Cela peut être dangereux. Cela ne 
s’applique pas aux airbags dits latéraux.

• Avant d’utiliser notre produit, veuillez lire attentivement les instructions, le 
produit est un produit de sécurité et n’est sûr que s’il est utilisé conformément 
au manuel d’instructions.

• Il s’agit d’un dispositif de retenue pour enfants « universel » et « semi-
universel », il est approuvé pour la série d’amendements du règlement n °
44/04, pour une utilisation générale dans les véhicules et il conviendra à la 
plupart, mais pas à tous, les sièges d’auto.

• Un ajustement correct est probable si le constructeur du véhicule a déclaré 
dans le manuel du véhicule que le véhicule est capable de contenir un 
« Universal »

• dispositif de retenue pour enfants pour ce groupe d’âge.
• Le produit a été approuvé selon les normes de sécurité européennes les plus 

strictes (ECE R44/04) et convient au groupe 0+ (0-13kg), au groupe I (9-18kg), 
au groupe II (15-25kg) et au groupe III (22-36kg).

• Après un accident, le siège peut devenir dangereux en raison de dommages 
qui ne peuvent pas être perceptibles immédiatement. 

• Il convient donc de le remplacer.
La sécurité du siège ne peut être garantie par le fabricant que s’il est délivré par 
le propriétaire d’origine.

• Nous vous conseillons fortement de ne pas utiliser un produit d’occasion car 
vous n’êtes pas sûr de ce qui lui est arrivé.

• Les coussinets de harnais sont importants pour la sécurité de votre enfant, 
utilisez-les donc tout le temps.

• Assurez-vous que tous les bagages et objets susceptibles de causer des 
blessures en cas d’accident sont correctement sécurisés.

AVERTISSEMENT 

2. Renseignements importants sur l’innocuité
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AVERTISSEMENT 

2. Renseignements importants sur l’innocuité
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• Les éléments rigides et les parties en plastique d’un dispositif de retenue 
pour enfants doivent être localisés et installés de manière à ne pas être 
susceptibles, lors de l’utilisation quotidienne du véhicule, d’être coincés par 
un siège mobile ou dans une porte du véhicule.

• Toutes les sangles qui maintiennent le dispositif de retenue au véhicule 
doivent être serrées; le dispositif de retenue doit être ajusté au corps de 
l’enfant et ne doit pas être tordu.

• Il est important de s’assurer que toute sangle abdominale est portée bas 
afin que le bassin soit fermement engagé.

• Le dispositif de retenue pour enfants doit être changé lorsqu’il a été soumis 
à de violents stress lors d’un accident.

• Il est dangereux d’apporter des modifications ou des ajouts à l’appareil 
sans l’approbation de l’autorité d’homologation de type, et il est également 
dangereux de ne pas suivre de près le

• instructions d’installation.
• Assurez-vous que l’enfant n’est pas laissé dans son système de retenue 

pour enfants sans surveillance.
• Assurez-vous que tous les bagages ou autres objets susceptibles de causer 

des blessures en cas de collision sont correctement sécurisés.
• Le dispositif de retenue pour enfants ne doit pas être utilisé sans le 

couvercle; La housse de siège ne doit pas être remplacée par une autre 
que celle recommandée par le fabricant.

• N’utilisez pas de points de contact porteurs autres que ceux décrits dans 
les instructions et indiqués dans le dispositif de retenue pour enfants. 
Veuillez contacter le dispositif de retenue pour enfants

• fabricant en cas de doute sur ce point.
• Veuillez lire le manuel du constructeur automobile lors de l’utilisation du 

système de retenue pour enfants avec ISOFIX.
•

• REMARQUE: Votre siège d’auto peut être fixé en toute sécurité sur 
presque les sièges des voitures. Cependant, sur certains sièges, les 
ceintures sont fixées de sorte qu’une installation correcte n’est pas 
possible, dans ce cas, essayez un autre siège.

Original User Manual – FableKids Child Car Seat
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3. Comment utiliser le produit

3.1 Utilisation dans le véhicule

NE PAS utiliser avec une ceinture à 2 points.
Veuillez installer avec la ceinture à 3 points.

Veuillez respecter la réglementation applicable à votre pays. La 
ceinture de sécurité doit être homologuée selon la norme ECE R 16 
ou une norme comparable.

Ne pas utiliser avec une ceinture à 2 points. Peut être utilisé si le 
siège du véhicule est équipé d’une ceinture à 3 points.

Vous pouvez utiliser votre siège d’auto pour enfant comme suit :

Mode d´emploi original– FableKids Siège auto pour enfants



3.1 Utilisation dans le véhicule
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3. Comment utiliser le produit

▪ Dans le sens du voyage Oui
▪ Contre le sens de déplacement Oui
▪ Avec ceinture à 2 points Non
L’utilisation d’une ceinture à 2 points augmente considérablement 

le risque de blessure pour votre enfant en cas d’accident.

▪ Avec ceinture à 3 points Oui
La ceinture de sécurité doit être homologuée selon la norme 

ECE R16 ou une norme comparable (voir l’étiquette d’essai sur 
la ceinture avec un « E » ou un « e » dans un cercle).

▪ avec les systèmes d’ancrage ISOFIX et Attache 
supérieure

Oui

S’il y a un airbag avant : Faites glisser le siège passager loin en 
arrière et reportez-vous aux instructions du manuel du 

propriétaire du véhicule.

▪ Sur le siège passager avant Oui
Ne pas utiliser sur les sièges passagers avec un airbag avant! 
Le siège passager avant peut être utilisé avec ou sans ISOFIX, 
avec les mêmes notes que celles actuellement données pour 

l’ISOF IX (faire glisser le dossier du siège et se référer aux 
instructions du véhicule).

▪ Sur la banquette arrière extérieure Oui
▪ Sur la banquette arrière centrale Oui

Peut être utilisé si le siège du véhicule est équipé d’une 
ceinture à 3 points

(Veuillez respecter les réglementations applicables à votre 
pays).
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3.1 Utilisation dans le véhicule
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3. Comment utiliser le produit

Le siège dispose de deux méthodes d’installation, le tableau suivant indique 
les types d’installation pour chaque groupe :

Groupe Face à face Méthode d’installation 
du siège

Fixation de l’enfant

0+ (0-13kg) Face à l’arrière ISOFIX + Attache 
supérieure ISOFIX

Classe: C

avec 5 points
harnais

1 (9-18 kg) Orienté vers l’avant ISOFIX + Attache 
supérieure ISOFIX

Classe: B1

avec 5 points
harnais

2/3 (15-36kg) Orienté vers l’avant FIX +ceinture de 
véhicule à 3 points

Ceinture de véhicule

3.2 Comment utiliser la boucle du harnais

1. Guidez les deux loquets de boucle ensemble.
2. Assurez-vous que le bon côté est tourné vers le haut.
3. Engagez-les avant de les mettre dans la boucle du harnais, cela 
devrait faire un bruit click.
4. Tirez les ceintures d’épaule pour retirer tout relâchement de la section 
des genoux en vous assurant que le harnais est à plat et que la boucle 
du harnais est verrouillée. Ouvrez la boucle du harnais en appuyant sur 
le bouton rouge. 
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3.3 Entretien de la boucle du harnais
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3. Comment utiliser le produit

Il est essentiel pour la sécurité de votre enfant que la boucle du 
harnais fonctionne correctement. Les dysfonctionnements de la 
boucle du harnais sont généralement causés par des accumulations 
de saleté ou de corps étrangers.

Les dysfonctionnements sont les suivants :
• Les loquets de la boucle ne sont éjectés que lentement lorsque le 
bouton de déverrouillage rouge est enfoncé.
• Les loquets de la boucle ne se verrouillent plus (c’est-à-dire qu’ils 
sont éjectés à nouveau si vous essayez de les enfoncer).
• Les loquets de la boucle s’engagent sans CLIC audible
• Les loquets de la boucle sont difficiles à insérer (vous ressentez de la 
résistance).
• La boucle ne s’ouvre que si une force extrême est appliquée.
• Lavez la boucle du harnais pour qu’elle fonctionne à nouveau 
correctement.

3.4 Retrait du faisceau à 5 points

Mode d´emploi original– FableKids Siège auto pour enfants



3.4 Retrait du faisceau à 5 points
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• Ouvrez la boucle du harnais (appuyez sur le bouton rouge).
• Saisissez la plaque de métal par le dessous et tournez-la en position 

verticale.
• Faites glisser la plaque métallique à travers la fente.
• Retirez la boucle du harnais.
• Faites tremper la boucle du harnais dans de l’eau tiède avec du 

liquide vaisselle pendant au moins une heure. Ensuite, rincez-le et 
séchez-le soigneusement.

3. Comment utiliser le produit

1) Desserrez autant que possible le harnais à 5 points du siège 
enfant en appuyant sur le bouton de la ceinture d’entrejambe.

2) Tournez le siège d’auto de sécurité pour bébé vers l’arrière, 
dézippez la housse du siège.

3) Desserrez la ceinture d’épaule pour accéder à la liaison métallique 
et au connecteur à l’arrière du siège enfant, retirez la ceinture du 
connecteur, puis retirez la ceinture d’épaule d’une liaison 
métallique. 

4) Ensuite, de l’avant du siège enfant, retirez les ceintures d’épaule à 
travers les fentes.

5) Tirez les deux, les épaulettes et les ceintures vers l’avant à travers 
les fentes (côté avant du siège enfant).

6) Retirez les épaulettes des ceintures d’épaule et mettez-les dans le 
sac de rangement.

7) Roulez les ceintures d’épaule séparément des deux côtés et 
placez-les dans la housse en tissu à partir de la fente de tissu.

8) Saisissez la plaque de métal par le dessous et tournez-la en 
position verticale. Poussez vers le haut et faites glisser la plaque 
métallique à travers la fente.

9) Retirez la boucle du harnais avec l’entrejambe et rangez-la dans le 
sac de rangement.

3.5 Nettoyage de la boucle du harnais
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3.6 Ajuster l’angle du siège d’auto de sécurité pour enfant
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Postes à deux niveaux :
1 - premier niveau, 
2 - le deuxième niveau

Utilisez la poignée inclinable du 
dossier pour ajuster la position à 1 ou 
2, lors de l’installation orientée vers 
l’avant.

3. Comment utiliser le produit

Réglez d’abord l’angle d’inclinaison à 
la position 2, puis utilisez la poignée 
rotative du dossier pour faire pivoter 
le siège de 180 ° pour une installation 
orientée vers l’arrière.

Il y a 3 niveaux de réglage dans le siège d’auto de sécurité pour enfant. 

Avant de placer un enfant dans le dispositif de retenue pour enfants, le 
siège doit être placé en position inclinable pour une utilisation orientée 
vers l’arrière (voir l’image 3) ou en position assise pour une utilisation 
orientée vers l’avant (voir les images 1 et 2). 

Pour ce faire, utilisez la poignée inclinable située devant le dispositif de 
retenue pour enfants entre la partie assise et la base pour ajuster la 
position souhaitée.

1 2 3
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3. Comment utiliser le produit

3.7 Ajuster la longueur du harnais

Pour mieux protéger votre enfant, après l’avoir fixé dans le 
système de retenue pour enfants et verrouillé la boucle, vous 
devez serrer le harnais de sorte qu’il soit bien ajusté et plat contre 
le corps de l’enfant, ne doit jamais être tordu ou lâche.

Pour serrer le harnais, tirez la ceinture d’épaule vers le haut pour 
retirer le mou des sections des genoux du harnais. En même 
temps, tirez la ceinture d’entrejambe de l’ajusteur provenant de la 
serrure par votre autre main.

Pour allonger le harnais, appuyez sur le bouton de verrouillage 
entre les deux jambes de l’enfant, puis tirez les deux ceintures 
d’épaule simultanément dans votre direction, veuillez noter que 
pendant que vous faites cela, tenez le harnais, pas le couvercle du 
harnais.

PRUDENCE! Vérifiez que les sangles du harnais ne sont pas 
tordues et qu’elles ont été correctement insérées dans les fentes 
de ceinture sur le couvercle.

Mode d´emploi original– FableKids Siège auto pour enfants
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3. Comment utiliser le produit

3.8 Réglage de l’appuie-tête dans une installation avec un 
harnais à 5 points.  Groupes 0 et 1.

• Un harnais correctement ajusté garantit que la section diagonale de la 
ceinture de sécurité est positionnée et offre à votre enfant une 
protection optimale.

• Le harnais doit être ajusté de manière à ce qu’il y ait un espace de 
deux doigts de large entre le harnais et le corps de votre enfant.

• Un appui-tête correctement ajusté assure une protection optimale de 
votre enfant dans le siège de sécurité : les ceintures d’épaule sont au 
même niveau que les épaules de votre enfant.

•

• Tirez sur la poignée de l’appuie-tête, les 
bretelles seront déplacées ensemble, 
sélectionnez la bonne hauteur et fixez-les 
dans la bonne position pour l’enfant en 
relâchant la poignée de l’appuie-tête.

1) Un appui-tête correctement ajusté garantit que la section diagonale 
de la ceinture de sécurité est positionnée de manière optimale et offre 
à votre enfant une protection optimale.

2) L’appui-tête doit être réglé de manière à ce qu’un espace équivalent à 
deux doigts reste entre l’appuie-tête et les épaules de l’enfant.

3) Tirez sur la poignée de l’appuie-tête pour ajuster l’appuie-tête à la 
bonne hauteur, puis relâchez la poignée de l’appuie-tête. Placez le 
siège de sécurité sur le siège d’auto, mettez l’enfant dans le siège et 
vérifiez la hauteur.

4) Répétez le processus jusqu’à ce que la hauteur correcte soit atteinte.

3.9 Réglage de l’appuie-tête dans une installation qui utilise 
la ceinture de sécurité du véhicule. Groupes 2 et 3.
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Avertissement! Ne pas utiliser le revêtement vers l’avant avant 
que le poids de l’enfant ne dépasse 9 kg.

4. INSTALLATION

4.1 Groupe 0 + (De la naissance à 13 kg) Installer vers l’arrière

1) Vérifiez que le siège de sécurité est prêt à être installé vers l’arrière (groupe 
0 +1), tirez sur la poignée inclinable du dossier pour incliner complètement 
le siège, ajustez l’angle d’inclinaison à la position 2, puis relâchez la poignée.

2) Il est nécessaire de faire pivoter le siège à 180° pour placer le siège dans le 
sens inverse du déplacement. Relâchez la poignée rotative du dossier 
lorsque le siège est dans la position souhaitée.

3) Localisez les bras ISOFIX à la base du siège.
4) Placez le siège sur la banquette arrière du véhicule dans le sens inverse de 

déplacement.
5) Tenez le siège de sécurité avec les deux mains et insérez fermement les 

deux bras ISOFIX dans les points d’ancrage ISOFIX du véhicule jusqu’à ce 
qu’ils se fixent d’un clic des deux côtés. Le bouton rouge passera au vert des 
deux côtés.

6) Secouez le siège pour vous assurer qu’il est correctement ancré aux points 
ISOFIX du véhicule.

7) Retirez le Attache supérieure et appuyez sur le bouton de déverrouillage de 
la sangle d’attache pour étendre la sangle jusqu’à ce qu’elle soit assez 
longue pour la connecter au point d’ancrage Attache supérieure dans le 
véhicule. Si le Attache supérieure est serré favorablement et correctement, 
le bouton passera au vert.

8) Assurez-vous que le harnais à 5 points du siège de sécurité a été 
correctement installé.

9) Ouvrez la boucle, placez le harnais d’épaule sur les côtés, puis placez 
l’enfant dans le siège de sécurité. Veuillez vérifier si la hauteur du harnais 
d’épaule est égale à la hauteur des épaules de votre enfant, appuyez sur le 
dispositif de réglage et tirez le harnais d’épaule pour qu’il soit lâche, puis 
appuyez sur la poignée de l’appuie-tête pour ajuster le harnais d’épaule à la 
position appropriée.

10) Faites glisser les deux langues ensemble dans la boucle. La boucle ne 
fonctionnera pas bien jusqu’à ce que vous entendiez « clic ». Ajustez la 
ceinture de retenue pour enfant pour vous assurer que la ceinture sous-
abdominale est bien attachée au bassin de l’enfant. Ensuite, serrez les 
bretelles en tirant sur la sangle réglable à l’avant du coussin inférieur.

11) Si vous souhaitez libérer votre enfant du siège de sécurité, appuyez sur le 
dispositif de réglage à l’avant du bas, tout en tirant sur les bretelles. 
Appuyez ensuite sur le bouton rouge de la boucle, placez les bretelles sur le 
côté et soulevez votre enfant. 

Mode d´emploi original– FableKids Siège auto pour enfants
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4. INSTALLATION

4.1 Groupe 0 + (De la naissance à 13 kg) Installer vers l’arrière

12) Les guides d’insertion facilitent l’installation du siège de sécurité à l’aide 
des points de fixation ISOFIX et évitent d’endommager le rembourrage. 
Lorsqu’ils ne sont pas utilisés, ils doivent être retirés et stockés dans un 
endroit sûr. Dans les véhicules à dossier inclinable, les guides d’insertion 
doivent être retirés avant que le siège ne soit incliné. Les problèmes qui 
peuvent survenir sont généralement le résultat de l’accumulation de saleté ou 
de corps étrangers dans les guides d’insertion et les fermoirs. Pour résoudre 
ce type de problème, il suffit de nettoyer la pièce en question.

1 2

3

4

Désinstallation du système ISOFIX

• Pour libérer le Attache supérieure, appuyez sur le bouton et tirez 
sur la sangle d’attache dans la direction opposée (l’indicateur 
passera du vert au rouge).

• Appuyez vers l’arrière sur les boutons de déverrouillage du 
système ISOFIX (l’indicateur passera du vert au rouge), afin de 
libérer le siège du système d’ancrage ISOFIX du véhicule.

Mode d´emploi original– FableKids Siège auto pour enfants
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4. INSTALLATION

4.2 Groupe 1 (9 à 18 kg) Installer vers l’avant

1) Assurez-vous que le siège est prêt à être installé vers l’avant (groupe 1), 
tirez sur la poignée inclinable du dossier pour l’ajuster à l’angle de 
n’importe quelle position 1 ou 2, puis relâchez la poignée.

2) Il est nécessaire de faire pivoter le siège à 180º pour placer le siège 
dans le sens de la marche. Relâchez la poignée rotative du dossier 
lorsque le siège est dans la position souhaitée.

3) Localisez les bras lSOFIX à la base du siège.
4) Placez le siège de sécurité pour enfant sur le siège arrière du véhicule 

orienté dans le sens de la marche.
5) Tenez le siège enfant avec les deux mains et insérez fermement les deux 

bras ISOFIX dans les points d’ancrage ISOFIX du véhicule jusqu’à ce 
qu’ils se fixent d’un clic des deux côtés. Le bouton rouge passera au vert 
des deux côtés.

6) Secouez le siège pour vous assurer qu’il est correctement ancré aux 
points ISOFIX du véhicule.

7) Retirez le Attache supérieure et appuyez sur le bouton de 
déverrouillage de la sangle d’attache pour étendre la sangle jusqu’à ce 
qu’elle soit assez longue pour la connecter au point d’ancrage Attache 
supérieure dans le véhicule. Si le Attache supérieure est serré 
favorablement et correctement, le bouton passera au vert.

8) Assurez-vous que le harnais à 5 points du siège de sécurité a été 
correctement installé.

9) Ouvrez la boucle, placez le harnais d’épaule sur les côtés, puis placez 
l’enfant dans le siège de sécurité. Veuillez vérifier si la hauteur du 
harnais d’épaule est égale à la hauteur des épaules de votre enfant, 
appuyez sur le dispositif de réglage et tirez le harnais d’épaule pour 
qu’il soit lâche, puis appuyez sur la poignée de l’appuie-tête pour 
ajuster le harnais d’épaule à la position appropriée.

10)Faites glisser les deux langues ensemble dans la boucle. La boucle ne 
fonctionnera pas bien jusqu’à ce que vous entendiez « clic ». Ajustez la 
ceinture de retenue pour enfant pour vous assurer que la ceinture sous-
abdominale est bien attachée au bassin de l’enfant. Ensuite, serrez les 
bretelles en tirant sur la sangle réglable à l’avant du coussin inférieur.

11) Si vous souhaitez libérer votre enfant du siège de sécurité, appuyez sur 
le dispositif de réglage à l’avant du bas, tout en tirant sur les bretelles. 
Appuyez ensuite sur le bouton rouge de la boucle, placez les bretelles 
sur le côté et soulevez votre enfant.

Mode d´emploi original– FableKids Siège auto pour enfants
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4. INSTALLATION

4.2 Groupe 1 (9 à 18 kg) Installer vers l’avant
12) Les guides d’insertion facilitent l’installation du 
siège de sécurité à l’aide des points de fixation 
ISOFIX et évitent d’endommager le rembourrage. 
Lorsqu’ils ne sont pas utilisés, ils doivent être retirés 
et stockés dans un endroit sûr. Dans les véhicules à 
dossier inclinable, les guides d’insertion doivent 
être retirés avant que le siège ne soit incliné. Les 
problèmes qui peuvent survenir sont généralement 
le résultat de l’accumulation de saleté ou de corps 
étrangers dans les guides d’insertion et les fermoirs. 
Pour résoudre ce type de problème, il suffit de 
nettoyer la pièce en question.

Note:
Utilisez la poignée rotative du dossier pour faire pivoter le siège à 180 °
pour une installation orientée vers l’avant, le cintre du dossier et le 
cintre du dossier en L sont accrochés l’un à l’autre.

Désinstallation du système ISOFIX

• Pour libérer le Attache supérieure, appuyez sur le bouton et tirez sur la 
sangle d’attache dans la direction opposée (l’indicateur passera du vert 
au rouge), afin de retirer l’attache supérieure.

• Pour libérer l’ancrage lSOFIX, appuyez vers l’arrière sur les boutons de 
déverrouillage du système ISOFIX (l’indicateur passera du vert au 
rouge), afin de libérer le siège du système d’ancrage ISOFIX du 
véhicule.
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4. INSTALLATION

4.3 Groupe 2/3 (15 à 36 kg) Installer vers l’avant

1) Assurez-vous que le harnais à 5 points et la boucle du siège enfant 
sont retirés correctement.

2) Assurez-vous que le siège est prêt à être installé vers l’avant (groupe 
2/3), tirez sur la poignée inclinable du dossier pour l’ajuster à l’angle 
de n’importe quelle position 1 ou 2, puis relâchez la poignée.

3) Il est nécessaire de faire pivoter le siège à 180º pour placer le siège 
dans le sens de la marche. Relâchez la poignée rotative du dossier 
lorsque le siège est dans la position souhaitée.

4) Avant d’installer le siège de sécurité, placez votre enfant dans le 
siège et ajustez l’appuie-tête à la bonne hauteur.

5) Placez le siège de sécurité pour enfant sur le siège arrière du 
véhicule orienté dans le sens de la marche.

6) Tenez le siège enfant avec les deux mains et insérez fermement les 
deux bras ISOFIX dans les points d’ancrage ISOFIX du véhicule 
jusqu’à ce qu’ils se fixent d’un clic des deux côtés. Le bouton rouge 
passera au vert des deux côtés.

7) Secouez le siège pour vous assurer qu’il est correctement ancré aux 
points ISOFIX du véhicule.

8) Placez votre enfant dans le siège de sécurité.
9) Passez la ceinture de sécurité du véhicule par le bas de l’accoudoir, 

assurez-vous que la ceinture sous-abdominale est tendue aussi bas 
que possible sur les hanches de l’enfant, bouclez la ceinture de 
sécurité du véhicule jusqu’à entendre un clic. Placez la ceinture 
diagonale à travers le crochet de guidage de la ceinture rouge. Il 
devrait passer au milieu entre l’épaule et le cou de l’enfant.
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4. INSTALLATION

4.3 Groupe 2/3 (15 à 36 kg) Installer vers l’avant

Note:  Utilisez la poignée rotative du dossier pour faire 
pivoter le siège à 180 ° pour une installation orientée vers 
l’avant. Le cintre du dossier et le dossier en L sont 
accrochés l’un à l’autre.

Désinstallation du système ISOFIX

Pour relâcher l’ancrage ISOFIX, appuyez vers l’arrière sur les 
boutons de déverrouillage du système ISOFIX (l’indicateur 
passera du vert au rouge).

10) Les guides d’insertion facilitent l’installation du siège de 
sécurité à l’aide des points de fixation ISOFIX et évitent 
d’endommager le rembourrage. Lorsqu’ils ne sont pas utilisés, ils 
doivent être retirés et stockés dans un endroit sûr. Dans les 
véhicules à dossier inclinable, les guides d’insertion doivent être 
retirés avant que le siège ne soit incliné. Les problèmes qui 
peuvent survenir sont généralement le résultat de l’accumulation 
de saleté ou de corps étrangers dans les guides d’insertion et les 
fermoirs. Pour résoudre ce type de problème, il suffit de nettoyer 
la pièce en question.
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5. Retirer le couvercle et l’assemblage du tissu

5.1 Suppression

1 2 3

4 5

6 7
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1 2 3

4 5

6 7

5. Retirer le couvercle et l’assemblage du tissu

5.2 Assemblage
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Nettoyage
Assurez-vous de n’utiliser que des housses de siège d’origine, car la 
housse de siège est importante pour le bon fonctionnement du 
système. 

Le siège enfant ne doit pas être utilisé sans la housse du siège.

• Le couvercle peut être retiré et lavé avec un détergent doux en 
utilisant le cycle de la machine à laver pour les articles délicats (30 ° C). 
Veuillez respecter les instructions sur l’étiquette de lavage de la 
couverture. Les couleurs du couvercle peuvent s’estomper si elles sont 
lavées à plus de 30 °C.  Ne tournez pas et ne séchez jamais dans un 
sèche-linge électrique (le tissu peut se séparer du rembourrage).

• Les pièces en plastique peuvent être nettoyées à l’eau savonneuse. 
N’utilisez pas d’agents de nettoyage agressifs (tels que des solvants).

• Le harnais peut être retiré et lavé à l’eau tiède savonneuse Attention! 
Ne retirez jamais les languettes de boucle des sangles.

Liste de contrôle
Pour des raisons de sécurité, lisez cette liste de contrôle avant de partir.
Vérifiez que le système de ceinture harnais s’adapte correctement et 
étroitement autour de votre enfant et que les ceintures d’épaule sont à 
la bonne hauteur. 
Vérifiez régulièrement que la ceinture du siège d’auto pour bébé n’est 
pas endommagée. S’il est endommagé, n’utilisez en aucun cas votre 
produit.
Vérifiez que vous avez fixé votre siège auto pour bébé avec la ceinture 
de sécurité.
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´7. Élimination respectueuse de l´environnement

Avertissement Risque d’étouffement ! Les matériaux d’emballage 
sont dangereux pour les enfants. Ne laissez jamais les enfants jouer 
avec du matériel d’emballage.

7.1 Élimination et emballage

L'emballage de votre appareil est composé de matériaux nécessaires 
pour garantir une protection efficace pendant le transport. Ces 
matériaux sont entièrement recyclables et réduisent ainsi l'impact sur 
l'environnement. Déposez l'emballage dans un conteneur pour 
matériaux recyclables.

7.2 Élimination des appareils usagés

Les appareils usagés doivent être éliminés conformément aux 
directives et aux dispositions de l'élimination des déchets locale. 
Renseignez-vous auprès de votre administration locale pour 
connaître l'adresse du centre de recyclage le plus proche et déposez-y 
votre appareil.

Le symbole de la poubelle barrée sur un appareil électrique ou 
électronique usagé signifie que celui-ci ne doit pas être jeté avec les 
ordures ménagères à la fin de sa durée de vie. Des points de collecte 
pour les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) 
sont disponibles gratuitement près de chez vous. Vous obtiendrez les 
adresses auprès de votre municipalité ou administration locale. Vous 
pouvez vous informer sur notre site Internet www.fable-kids.com sur 
les autres possibilités de restitution que nous avons créées.

La collecte sélective des Déchets d'équipements électriques et 
électroniques a pour but de permettre la réutilisation, le recyclage ou 
d'autres formes de valorisation des Déchets d'équipements 
électriques et électroniques et d'éviter les conséquences 
négatives de leur élimination sur l'environnement et la santé humaine.
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Siège de société:
FableKids
Gneisenaustraße 10-11
D-97074 Würzburg 

L’adresse de retour figure dans l’impressum: 
https://www.fable-kids.com

Numéro d’identification de TVA : DE 263752326
Le tribunal de l’inscription au registre du commerce est Würzburg, 
HRB 10082
N° Inscr. DEEE: DE 61617071

Siège de société: FableKids • Gneisenaustraße  10-11 • 

97074 Würzburg

E-Mail: info@fable-kids.com

Contactez nous: 

Tel. +33 (0) 971 076 016
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